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1 Als de grote klokke luidt, de klokke luidt,
De Reuze komt uit.
|: Kere weerom, Reuze, Reuze,
kere weerom, Reuzegom. :|
2 Moeder, hangt |: de pot op ’t vier |
De Reuze komt hier. Kere weerom ...
3 Moeder, snijdt |: een boterham :|
De Reuze is gram. Kere weerom ...
4 Moeder, tapt |: het beste bier :|
De Reuze is gier. Kere weerom ...
5 Moeder, stopt |: alras het vat :|
De Reuze is zat. Kere weerom ...
6 Moeder, geeft |: maar kaas en brood :|
De Reuze is dood. Kere weerom ...
7 Die daar zegt: |: die Reus die kom” :|
Die liegen er om!
|: Kere weerom, Reuze, Reuze,
kere weerom, Reuzegom. :|
(1286) 11/ Niederldndisch (Flandern) ALS

Die Klingende Briicke 27.08.2022 /FF,MN



Reuzenlied Riesenlied

1
Als de grote klokke luidt, Wenn die groBe Glocke lautet,

de Reuze komt uit. der Riese kommt heraus.
Kere weerom, Kehre wieder um,

Reuze, Reuzegom. Riese, Rieserich.

2

Moeder, hangt Mutter, héngt

de pot op ’t vier den Topf iibers Feuer,

De Reuze komt hier. der Riese kommt her.

3

Moeder, snijdt een boterham Mutter, schneidet ein Butterbrot,
De Reuze is gram. der Riese ist bose.

4

Moeder, tapt het beste bier ~ Mutter, zapft das beste Bier,
De Reuze is gier. der Riese ist gierig.

5

Moeder, stopt alras het vat ~ Mutter, stopft mal rasch das Fal,
De Reuze is zat. der Riese hat genug.

6

Moeder, geeft maar kaas Mutter, gebt nur Kése

en brood und Brot,

De Reuze is dood. der Riese ist tot.

7

Die daar zegt: Der da sagt,

die Reus die kom’ (= komt)  der Riese kommt,

Die liegen er om! der lugt!
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